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IA 


CONSTRUED. 


MI (edie ( that 5s 
10 ſay, 


mar, _ 


. teacheth the 


rigbi accenting or tuning of. | 
8 the tone eſt is ttiplex bree 


Jhe ſyllables of wordt, and 
alſo the. quamity of ſplables, 


as Holioke writes:) eſt is 


ca pars that part quæ which 
tradit teaches pronunciati- 
onem rectam the right pro- 
nunciation vocum of words : 
dicitur Latinè it is called in 
Latin [ after the Latin nau- 
ner] accentus the 2 
L or right tuning of ] wor 
pronunciation. Autem 
act Proſodia Proſodie di- 
viditur i divided in To- 
num izto the tone [or 
tuse, ] Spiritum the brea- 
thing ( in pronunciation, ] 
day map. the time, TOM is 
10 ſay, the _ 7 
ciation of 4 long 


: 2 
4% FAS FR 2 y $.Zx + 4 1 5 
2 D ee 28 * Is $4 


that |. 
part of Gram- 


ſhort. ] Tonys the tore or tune 


eſt is lex 4 lam vel or nota 4 


note Cor mark] qui whereby 


|; Fyllaba 4 Glable 3 in dictione 
icþ' in a word elevatur is lifted up 


vel deprimitur. or is prefſed 
down. Autem and phe 


fold. Acutus ſharp [ or lifted 


up, ] Gravis Grave [ great 


or preſſed down, J Circum- 


flexus the ciycumplex (er bow- 
ed abont accent, or both lifted 
and preſſed down after. Ra- 
mano. others lified up like 


the acute accent. ] Tonus acu- 
tus tbe acute Cor ſbarp] dccent 
eſt is virgula obliqua- an o- 


verthwart ou Lor daſh} a- 


ſcendens aſcending {or going] 
in dextram up tom 


arde tbe 
right band (ic. after this faſbi- 
on [] Gravis the. graue ¶ or 


(|. preſſed down accent or tune] 
eſt is virgula obli 


|. verthwart 44 [ar oke] de · 
be, e in er 


4 - 


192. 


tram towards the right band 
ad hunc modum after ths 
manner [. ]  Circumflexus 
the circumflex accent [or that 
accent, which being bowed 4. 
bout, is both lifted up & preſ- 
ſed down, ] eſt & quiddam 
conflatum, 4 certain thing. 
compoſed [ or made] ex utriſ- 
que of them both, hac figura 
of this figare or faſhion L. ] 
Etiam alſo Apoſtrophus ad- 
datur huc may be added bi- 
tber qui wbich eſt is quedam 
pars circuli 4 certain part of 
4 circle appoſita ſet to, in ſum- 
mo literæ on the top of the 
letter, quam pinges which 
you 


hac noti';t i ſbewed by the, 
vote or mark C or this note 
þ] vocalem ultimam 
the laſt vowel dictionis of the 
word deeſſe is wanting [ or 
to be wanting: I ut 4s, Tan- 
ton me crimine dignum di- 
xiſti; pro tantone. Ne 
what dixiſti me dignum haſt 
ton ſaid ibat I am —_ 
of tanto crimine ſo great 

ame ? Sunt there be ſpiritus 
duo two breethings ¶ thorow 
the throat in pronunciation, 
like the Hebrew Ps 
letters, NY] Alper the 


all deſcribe ſic after | 
tb faſhion . J Oſtenditur 


Proſodia conſtrued. 


& and lenis the mild ¶ o- 
ſmooth: ] Aſper tbe barſb or 
rough breathing. in pronunci- 
ation ] quo whereby ſyllaba 
aſpirata an afþirgted ſyllable 
Cor 4 ſyllable of barſb pro- 
nũuciation] profertur #5 
.propounced ; ut as, homo 4 
min or! woman; honor bo- 
nour. Lenis the mild, quo 
whereby ſyllaba & ſyllable pro- 
'fertur is pronounc'd [ior utter- 
ed ] citra aſpirationem with- 
out barſh breatbing in pronun- 
ciation: ut as, Amo 1 love, 
Onus a burden. 


Regula prima the firſt rule 
Tonorum of accents. 


| Ictio brevis a ſbort word 
| monoſyllaba being of 
one ſyllable, aut longa or 4 long 
one politione by poſition, acu- 
itur #5 made acute; ut 4s, 
mel honey, fel gall, pars part, 
pax peace. Longa naturi 4 
long word by nature circum- 
flectitur 5s made circumflex, 
[or circumflexed; ] ut as,{pes 
bope, fids 4 flower, ſöl the Sun, 
"this * ris the 
countrey. In diſſyllaba dicti- 
one in 4 word of two ſyllables 
ſi if prior the former fuerit 
longa ſha be long naturi 


'by nature,poſterior the latter 
X b brevis 


S * 2 4 ” "2 
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| Proſodia conf * 


brevis ſhort, prior the former ma the laſt ſylable ſave one 
circumf{eQitur is circumſiex - eircumflectitur it eircumflex- 
ed: ut as, Lima the Noon, Ma- ed: ut as, Romanus 4 Roman, 
ſaa ſong. Acuitur it is made amãtor a lover. Compoſita 
. acute [or liftcd up) in cæteris the compound words, a of fis 
in other words : ut as, citus thou art made or done & and 
— ſwijt,] latus broad, fit be is made or done acuunt 
Glers ſubtle Cor cunning.] Si | do lift up ultimam the laſt 
if dictio polyſyllaba 4 word ſyllable : ut as, malefit it is 1d 
of many ſyllables habet bath done, calefit it it made bot. 
penul:1mam tbe 1 Hlable benefit it is well done, ſatis- 
ſæving one longam long, acuit fit it is ſatisfied; Quia be- 
eandem it - maketh tbe ſame | cauſe hodie at this time, ¶ or 
. acute, [orlifis it up: ] ut as, in ibis age] propter imperi- 
libertas liberty, penates bea | tiam for tbe .unskilfulneſs ho- 
theniſb bouſhold gods, Sin bus | minum of men circumflexus 
if habet it have penultimam | the circumflex accent vix 
tbe. laſt ſyPable ſaving one diſcernitur is. ; ſcarcely » diſ- 
brevem ſhort, acuit antepe- | cerned (| or diftinitly knows ] 
nultimam it maketh the ſyl- | ab;acnto rom the acute ac · 
lable before the laſt ſave one cent prolatione in fronuuncia- 
acute, C or lifts it up :] ut as, tion. Grammatici Grammari- 
Dominus 4 Lord, Pontifex an ans: conſuderunt haue no- 
Archbiſhop or Prelate. Com ved without all order, C or 
poſita words compounded à o have uſed promiſcuouſfly or in 
facio the word facio to do common] circumtiexumt” the 
excipiuntur are excepted ; ut | circumflex accent cum acuto 
as, benefacis thou daſt mell, | with the acute accent ¶ that is 
malefacis thou. doſt evil, ca- to ſay in reſpect of rhe none or 
lefacir it mauęth bot, frigefa- | ſound: otherwiſe they are not 
cit it maketh cold. At ſi but | uſed promiſcuouſly. ] Sunt 
if penultima ¶ underſtand the | there are quinque five thi 
word ſyllaba ſyllable | the laft | que: which perturbant 
. ſpBable ſave one: ſuerit longa very much trouble regulas to- 
ſhall be long natura ) n. | norum the rules of the accents, 
r Ert and ultima 8be laſt | differentia the diſſerenee 
Plable revis ſhort, penulti- tranſponit tranſpoſeth Cor re | 


" P * 9 * L OD 4 2 lb . * 8 — 3 ; * n 
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movebb ] tdnum the [tune or] 
accent e t 'as una togetber 
adverbaum 4 ad verb acuit 
ultimam makes tbe laſt ſylla. 
ble acute { on lifts it up] ne vis 
deatur thav it may not ſeem 
eſſe - to be nomen 4 noun. 
Sic ſo eò thith:r, alio to ano 
ther plate, aliquò ſomewbi- 
ther, continud by axd. by 
[ forthwith] ſedulò diligent. 
ly, porro moreover, forie by 
_ quà which _ — 
quà by ſome way, nequà le 

— Way, ills: - 58805 at 
falſhy, cito' quickly,” fere al- 
moſt," plane manifeſtly [ or 
ptainly,}& alia and others id 
genus of that kind: putà be 
word puta pro for ſicut, po- 
ne pro for —— afterward, 
coràm in preſence, circùm on 
every. pꝛri, alias elſewhere; or 


orberwiſe, palim openly,” ergo | 


this word ergò there fore con. 
junctto 4 conjunction, ſed: but 
erg: pro for cauſa 4 cauſe 
cifcumflectitur is oircumflex- 
ed: ut a venimus we came 
ilnius ergò for bis ſake [ or 
rauſe.] Igitur therefore hc 
omnia al tbeſe, ſicut Græca 
acuti- ſona Tike as Greek, words 
of an acute ſound [or ac- 


. » cent Pquidem indeed acuun- 


tur are ſounded acute” ¶ or 
gre lifted up] in fine ſententi- 


4 


| arum in the end of ſentences; 


vero but in conſequentia ver- 
ba among words following 
[ them ] gravantur they are 
E ſounded: or] made grave 
tones ¶ or F rr Sic ſo 
cauſa differentiæ {for ibe 


cauſe of difference ar] for dif< 


ference. falę, antepenultima 
the laſt ſyllable fave two ſuf 
penditur & liftedmp in his in 
theſe. Deinde afterward; pro- 


| inde therefore,: perinde eves 


ar, aliquando ſometime; ne- 
quando Jeft at anytime, hijuſ- 
que and of ibis fort; alonge 
far off, delonge frum à far, 
deinceps afterward, duntaxat 
only, dEorſum downward, 
quapropter wherefore, quini- 
mo but that more m, eniinvero 
Forſootb, propemodum almoſi 
{19.4 manner ] admodum ve- 
ry much ¶ yea,] affabre work- 
manl iłe [cunningly } interea- 
loci in the mean while, nihil- 
6minus yet nevertheleſs, paulo- 
minus 4 little leſs, . ſomembat 
leſs ] cum wbes non ſunt they 
are not orationes diverſ di. 
vers ſpeeches, uit ſunt a8 are 
pube tenus up tor tbe middle, 
crurum tenus ap Hanks: 
enim for nom ſunt cbnipoſita 
they are not compound words, 
velut as hactenus C thus far] 


itberto, quatenus ion 75 
| e 


I, 10 014 < C0 


goth the 3 Eb 46; 


ale Fr 
bk 2 ut 
rough the ſea 


Per & 87 5 
& 4d 'remb$ Det bl rowers. 
Imperium the Yule Lor! pern. 
ment ] is te penes int pow- 
er of thee. AttraQtio attractios 
[ or rawing to ther] mutat | 
tonum changerh” the” accent, ' 


cum when con oh&tio inclipa- 
tiva 4# enclifical conjunition 
[ or 4 conjunction that gives 
bis accent to tbe la 


word: ut 36, que and [ or 
both, I ne whether, ve or | of 
either. Enim for hæ parti- 
cul theſe particles attrahunt 
do draw accentum the accent 
[ or tune ſyllabz præceden- 
ti ta the ſyllable before- going 
que and acuunt eam do make 
120 PGlable acuie, L or lift it 

: ] ut &, Liminäq; both the 
| x reſholds [ by Synecdoche the 


t ſytable |* 
of the ward 80 Te- 
quitur followerh poſt voca- 
pulum aliquod after any 


"Rye" 


1 key 4 manifeſt com 


E nd F 


| 55 er fare 


the | Temple 1 que > and laurus be 
laurels dei of { the feigned 


Apollo: ¶ It may be con: 


% 7620 „J Que both lnmina the 


1555 lupe ind the lau- 
rol dei of God: Sic ſo Dum, 
lis, nam, parelca are things 
added. Autem but ubi tphere 
| Eft} there is martifeſta com- 
FIR 
ou, tofius the alᷣcnt non vari- 
varied: ut tar, De- 


ut 5 verily, 


ue op * 
"wi" de, "hin ? is, this 
2 and H de, | 
this ſort. Tam. 


ſtanding ub "keep 
125 bon de e en 175 
temporis f In dier & and 
alſo ubivis. Confei the 
5 ring [* ſhort ] trans fett con- 

ighs ever tonum the Accent 
5 when dlictioges words 
caſtrantur gre Tu ſhore per 
Syncopen by the | oy „Au- 
cope, aut or Apocope 
cope ; tunc eninr for Flew re- 
tinent' they retain [or keep? 
tonum the accent” dictionis | 
integræ of the whole word: 
ut as, Virgill, Valeri, Mer- 
cüri, pro inſteul e Virgilii, 
Valerii, Mercur. Sic @fo 
quædam nomins * 2 


nouns & and pronomina 
nouns ſyhcof ata cut 
eK 4 


ort 


by- | 


fs 


Pf ol IC Tia con 


4 ſin we; een ul- 
Fee 40 circumflex. the }aſt 


ply ayennas one of 
ay . of our cout 
Frey or ſed, - cnjas o what 
7 or Jef, &c. and ſo 
Sic likewiſe donec un- 

- 215% donecum. Sic ſo hic 
hitber, illuc thitber, iſthüc thi- 
tber, adhuc Jet, bitheria. e. 


and ſo forth, pro for hucee | though 


kitbey, Wlacce tbitber, &c. 
Et and compoſita compaund 
8 4 5 fe duc, fac; tit as, 
Li, ve Hleſs , thou, redlic 

ring agtin or) back again, 
calefac mgke bor or . io 


dio he idiom e hoc eſt bat 


is, proprietas linguce the pro- 
_priety. 
chaxgeth tonum the accent, 
aded ut ſo tbat, ſi if Græcæ 
dictiones Greek, words veniat 
integre ad nos do come wholly 
or purely” unto us ſervant 
tonum fuum tley keep their 
own accent: ut as, Simsis 4 
Kiver.. in. Troy, Periphas 4 
mans name in Virgil, acyunt 
Fenultimam they make the 
laft ſyllable ſaving one acute 
[or 45 it up:] at but facta La- 
tina being made Latin words 
elevant antepenultimam they 
lift up the ſyllable before the 
Jaft ſavirg one, quia becauſe 


BY Ws ,Arpinas one 91 


ma acutà the laſt 


| the Greeks habeant 7 / 


of the tongue variat 


* 1 

Ne 

2 4 
led. 


orripiunt they make fore 
194 cond the laſt h able 
Le one. Autem̃ but que 
words which . prorſus fiunt 
are made altogether e 
lating words ſervant q | 
they do keep. alſo tonũ 3.3 
the Latin accent: ut 48,Geor- 
gica, Bucslica, antepenulti- 
Hlable ſa- 
ving two being acute, licet al- 
b apud Grecos among 
bave 
tonum the accent in ültima on 
the laſt yllable: ut as, Geor- 
gica. Sic & ſo alſo coincedia, 
tragcedia, ſophia, f. ymphonia 


recipiunt receive or have to- 


num their accent in antepe- 
nultima on the: laſt "ſyllable 
ſaving two, Aicet although 
they have it in penultima on 
the laſt Hlable ſave one in 
ſua lingua in their own 
tongue. Porrò moreover, ſi 1 
tonus proprius the pro 

accent vocis peregrinæ 0 


ftrange word ignoretur be 


unknown, tut iſſimum fuerit it 
| ſhall be a moſt lafe thing &- 
nunciare illam to pronounce 
that word juxta Latinum ac- 
centum according to the Latin 
accent. Syllabæ communes 
common ſyllables in proſa o- 
ratione in proſe or words not 


| compoſed in metre ſemper 


corripiuntur 


by 2 = 


Proſodia conſtrud. 


corripiuntur are alwayes 
: ut , celebris fa- 


made ſhort 


maus, cäthedra 4 ſeat or 
ifferem 


chair, mediocris in 
dr mean. os 
IActenus bitherto de to- 
1 Þ nisof the accents & and 
ſpiritibus breathings in pro- 
nunc iat ian, deinceps bence- 
forth (or from benceforib) ad- 
Jiciemus we will add pauca a 
few things de tempore ſylla- 
barum concerning the time 7 
Hlables & ratione and 1 
form carminis of 4 verſe. 
Tempus the time eſt is men- 
ſura the meaſure ſyllabæ pro- 
nunciandæ of 4 ſyllable to be 
pronounced (or of pronouncing 
4 able.) Syllaba brevis 2 
ſhort ſyllable eſt is unius 
temporis of one time. vero 
but longa à loug Hlable duo 
rum is of two times. Tempus 
breve 4 2 time notatur is 
noted (ic thus (or after this 
faſhion ) C. ] Autem but lon- 
.gum 4 long time ſic thas . 
ut 45 for example, tErra- the 
earth, Pedes feet fiunt are 
made ex ſyllabis diſpoſitis of 
G lables diſpoſed jaſto ordine 
in à juſt (or right) order. Au- 
tem and pes a foot eſt is con- 
ſtitutio the ſetting (or pla- 
cing) togetber duarum ſyllaba- 


rum of two ſyllables vel or plu- 


rium of more ex certa obſer. 
vatione according to the cer- 
tain obſervation temporum of 
the times, or meaſures of the © 

able. Alii- pedum ſome 7 
the feet diſſyllabi are of two 
HMables, alii others triſſyllabĩ 
are feet of ibree ſyllables. 
Autem but non multum atti- 
net it dotb not much apper- 
tai ad hoc noſtrum iĩnſtitu- 


tum to this our purpoſe (or in- 


ffruction) diſſerere to reaſon 
de tetraſyllabis concerni 
feer af four ſyllables. Di- 
ſyllabi. fect of two Hyllables 
ſunt are Spondæus, ut as, for 
example, virtus veriue ; 
Pyrrichins, ut , Deus 
God; Trochæus, ut , 
Panis Bread; Iambus, ut 4. 
amans loving. TFriſſyl- 
labi feet f three ſyllables 
ſunt octo are eight, Moloſſus, 
ut c magnates Noble- 
men or States ; Tribrachus, 
ut . Dominus 4 Tord: 
Dactylns, ut as, ſcribere 
to write; A napæſtus, ut 
as, paietas godlineſs ; 
Bacchius, ut as, hone- 
ſtas boneſt); Antibacchius, 
ur as, audire to bear; 
Amphimacer, ut , cha- 
ritas charity ;* Amphibra- 
chus, ut as, venire to 
come. Porrò moreover, pe- 
des 
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* e on make) 4 verſe. 


F 
: 


anche. Srimpmed- 
3 ). juſto nu- 
mero in 4 juſt 5 lamful 
number atque ordine and or- 
der conſtituunt carmen com- 


nim for carmen ;4.v.rſe eſt 
76 — £4 4. ſpeech conſtricta 


' "bound juſto atque eee 
DEL 2 — 5 


age, homo bal, G mn, ſemiuſtus 


2275 4. kh 5 rn 
eſt muſt leary metiri ipſum 

10 meaſure.: it nge: truly (or 
wel — 4 ibus %) the. feet, 
igh, vacant they call 


J —— ſcanning... Au- 


ſcanſo ſcaring 


* 56 Legitima commęnſu- 
0 ga meaſuring. to- 


af 4 verſe, in (ingulos 
pedes into every one (or each 
one ) of. ube feet. Synalcepha, 


„Eclipſis, Synæreſis, Dizre- 


e N and Cxſura accidunt 
do; bappen ſcanſioni to ſcan- 


e {or lamful meaſuring of 


et. -) Sd 
14 quædam eliſio 

— 5 "Out voca- 
* ef 4 vomel ante alteram 

before: another in diverſis di. 
Qonibus, in divers words: 
ut a, Craſtina vit to mor- 


Pars gh the, f 


"Frolodia conſtrued. 


E. 


«meaſuring ) car- 


rows life eſt. & numis fera 209 
late, viv live hodie to day. 


Autem 27 fit it 1 mad 


interdum Jometi i his 
dictionibus in t 2 words: 
ut a, Dii beatbeniſp gods, 
Diis to, ( from, by, or 272 
thoſe gods, iidem the ſ ame; 
deinde 


ard, deinceps 
e c or furthermore ) 
mianimis half dead, ſemi- 
balf burnt, d be (or it) 
is —. Fn 1 hel be 
wanting, deerit be ( qr it) 
hall be wanting. & Jimilia 
aud ſuch li words. , At but 
hen & and & nunquam in- 
| tercipiuntur are never taken 
ameay, - Eclipſis eſt ..is quo- 
ties as oftep as m the letter 
m cum ua ,vocali, with bis 
uowe ! Perimitur, [is taken 
away, proxima diftions the 
next word exorsa beginning 
(. or whey the next word he- 
ginzeth ). 2, vocali with 4 
vowel : ut . Monſtr,, Now 
rend, inform, ingens; cui 
lumen, ademprom : pro fer 
— pr ene um,, GC- 
rb O ingens dean 
huge, 50 , deformed, 
0 ge, | eformed, 
(or Fe 4 


cui m whom. lumen. a- 


demptum bis eye was taken, 
4 87 


Proſodi aft N ed. r 1 


or whoſe eye was put out IT 

nereſis eſt i contractio 
the contraction ( or pm wh þ 
iagetber) duarum ſyllaba- 
tum of two ſyllables in unam 
inte one: ut as, Seu or alva- 
ria the bives fuerint 
bave been (or were) fra 
med lento vimine with 4 
ſoft Cor tender) twi twig : 2 

or alvearia. Diæreſis 
ubi when. (or where ) duz 
ſyllabe-, two Hylab les fiunt 


are made ex un diſſecta of 
aue ſable cut aſunder ( or | 


parted :) ut a,  Debuerant | 
they. ought. evolüiſſe 20 bave 
unwound.  faſps .. fuos... their 
Hindles; pro fox. evalyiſſs, 
—— eſt i 4 cum = 
o em abſolutum after 

3 foot ſyllaba brevis 


ſylahle extenditur i 
made long in fine dictionis 


the end of a word. Spe- 
cies Ceſuræ the kinds of 
Cæſura ſunt are. Triemime- 
ris 4 Triemimer ( as thou 


uld ſay, The diviſion 
Or _—_— js feet) [ſub- |. 


audi underſtand: thou con- 
tans confi ing] ex pede of a 
fort & and ſyllaba 4 Hllabie: 
Inhians pectoribus be mucb 
coveting the breaſt, conſulit 

tales counſel ¶ or divinat ion) 
from exta the entrails ſpi- 


I,it- 


duobus 1 1 | 1s 
two feet & ſyllaba aud 4 
lable: ut a8, Amor love vit 
cit oucrebmeth.. omnia 
things, 


let a weld DL give place] amo- 


4 ri to laue. Hepthemi 


1 meer; ThE 


argam, 
ing bp 
oo coax 2 72 
ex qwatuor 
feet & ſyllaba a 4 ſpl 
ut as, Ille be fultus bar 


ee bite lite eur, elf 

hyacigthe with ſoft. crow- 

toes; 8 4 i cs 

e | 

De n concerning 
the kinds C ee of 

Verſes. | 


I Enera Carminum 8 
kinds of verſes dequi- 
bus concerning which decre- 
— we bave determined 


Lor purpoſed] tractare potil- 


ſimymm 10-entrcar of Minci- 
pally 


&. nos cedamus and | 


born up - Jatus es Fahy 


ry 


Proſod ia conſtrued. 


po hoc loco in ths place, 
ſunt are Heroicum the He. 
roickuerſe, wherein the deeds 


"done by noble men are ſet down | fe 
with © praiſe,  Elegiacuin the | 


Elegiack verſe, wherein la. | 


mer able matters are ſet forth, ' 
"Aſclepiadeum the Aſclepi- 
ade ¶ or the verſes wh:reof A- 
ſele piades was the firſt Au- 
thor] Sapphicum the Sap- 
bick. Phaleucicum the Pha- 
lcucick,, [or the verſe whereof 


Phalcucius was the fel Au- 
ber] Iambicum be lambick 
verſe. Carmen Heroicum 4x 
Heroick verſe, quod idem 
which ſame verſe dieitur 
Hexametrum #5 call d an Hex- 
amcier, quidem conſtat in- 
deed conſiſtetb ſex pedibus of 
fix feet numero in number, 
veram but duobus of two feet 
genere i» kind, dactylo 4 da- 
Aye. & ſpondæo and a ffon- 
dee. Quintus locus the fifth 
plece vendicat claims pecu- 
Hariter fropirly dactylum 4 
Aatyle ſibi to it ſelf, ſextus 
the ſixth place claims ſpon- 


dzum 4. fpondee : reliqua the 


_ "reſt; hunc vel illum 1b. foot 
or that prout volumus even 
n we will: ut as, Tityre 0 
ITityrus, tu thou recubans Iy- 
ing at reſt ſub tegmine under 
Ie oovcring patulæ fagi of 4 


broad or wide ſpreadin 
beach- tree. Spondæus à fbon- 
dee reperitur aliquando 
ound ſometime etiam ii 
quinto loco even in the fifti 
place: ut as, Chara ſobole 
O dear off fpring Deum 0 
the gods, magnum incremen 
tum the great increaſe Jovi 
of Fupiter. Ultima ſyllab 
the laſt" ſyBable cujuſqu 
verſus o/ every verſe habe 
tur communis * accounte 
common. Carmen Elegi 
cum an Elegiack verſe quo 
& which alſo habet bath n 
men the name 'Pentametri « 
4 Pentameter, conſtat co 
ſiſtetb e duplici Penthem 
meri f 4 double Pentbem 
mer, quarum of which pri. 
the former comprehenc 
comprehends or contai 
duos pedes two feet, dact 
licos being dadyles, ſpond; 
cos ſpondees, vel or alterutr 
either of them, cum ſylla 
longa with a long ſyllabi 
altera etiam alſo ibe orl 
[ Penthemimer ] conta 
duos pedes two feet, fed | 
omnino dactylicos alw 
[ or altogether) - dath! 
item alſo or N 
cum ſyllaba longa wit 

long ſyllable ; ut as, An 


| love eſt is res 4 thing p 


Proſodia cohftrued. 


na full ſolliciti timoris o 
r. careful fear. 2 . 
men A ſclepiadæum an Aſcle- 
piade verſe conſtat conſiſts 
ex Pentkemimeri of 4 Fen- 
1 eſt, * 
J, Ipondæo of 4. fpondee 

and dactylo 4 1.6% K and 
ſyllaba longa 4 long Dllable, 
& and deinde mareover duo- 
bus dactylis of two dacdtyles: 
ut as, Meceenas © noble Me- 
renas edite deſcended atavis 
Regibus / ancient or noble 
Kings (thus Bond) atavis Re- 
gibus, id eſt that is, antiquis 
| „ Atavis, after Cooper 
41 ider are the great 
grandfathers grand fatbers: 
but it may be interpreted as 
Bond hath it, by a Metonymy 
of the ſubjeR for the adjunt ; 
for great grandfathers grand- 
| fathers are the ſubject. Car- 
men Sapphicum 4 Sapphic 
verſe conſtat conſiſts ex tro- 
cho of 4 trocbee, ſpondzo 
a ſpondee, dactylo 4 dailyle, 
K and demum at laſt duobus 
trochæis of two trocbees: ut 
as, Jam now Pater, id eſt, Ju- 
piter miſit Fupiter hath ſent 
L for ſo beatheniſh men belic- 
ved] ſatis nivis ſnow enough, 


atque and dirz (ſubaudi, 


grandinis underſtand thou the 


word grandiniã ] terrible or 


borrible- bail terris in ou 
land [ or countrey. ] Tamen 
norwithſtanding in hoc ge- 
nere carminis in this kind of 
verſe Adonicum additur 4s 
CAdonick, is added poſt tres 
verſus after three werſes, 
quod: which conſtat confiſt. 
ex dactylo & ſpondzo of 4 
dachyle and . a fpondee: ut as, 
Fuſce O Fuſcus, integer 4 man 
uncorrupt vitz of life, que aud 
purus pure ſceleris of wicked- 
neſs, non eget needs not jacu- 
lis the darts nec arcu nor the 
bow Manri of the Moor, nec 
neither pharetrà bis quiver 
gravida full venenatis ſagit= 
tis of poyſoned arrows. Carme 
Phalencica that kind of verſe 


j whereof Phaleucius was the 


firſt Auther, ſive or Hendeca- 
ſyllabum 2 verſe of eleven 
ſyllables conſtat conſiſts ex 
ſpondzo of 4 fpondee,dattylo 
4 dactyle, & and tandem at rhe 
laſt tribus trochæis of three 
trocbees: ut as, pavens Mabili 


O trembling or fearful Mabi- 


lius [or Mabil}quoquo diffu- 
gias whitberſoever thou canſi 
fly away, non poteris latere 
thou ſbalt not be able to lye bid 
from noſtrum naſum our fass 
| by Hnecdocbe, ] [ or by 


Aetalepſis. ] Legitimus verfus 
lambicus 4 lawful Iambick 
| ' verſe 


dathle, 


chum it receives or takes 4 
_ gribrach, rariùs it takes: wore 


O dulces notz 0 ſweet notes 
carminum of ſongs quas 


cis imparibus in places un- 
lite recipit interqum it re- 
cetves. ſometime tribrachum, 
ſpondzum, dactylum, ana- 
Pæſtum, the trlbrach, fpoulee, 
auapeſt. pro Iambo 
inſtead. of the foo Iambus, at. 
que and in paribus ( ſuibaudi 
locis . underſtand the word 
lacis ) in Jikg places tribra- 


rarely ſ or ſeldom) ſpondæum 
4 Hoc carmen tbis 


ver ſe deducitur in duo ge- 


nera is diviled iato two 


Dimetrum 4 :dime- | 


2 ( which conſiſts ef four 


feet,) & Trimetrum and 4 
Trimeter, {ive or Senarium 
a verſe conſiſting of ſix feet. 


Dimetrum 4 Demeter (verſe) 


conſtat conſiſts ex quatuor fc 


pedibus of four fect: ut , 


which pulchra thou ti ſelf 
being fair fundis foureſt 
out ore melleo with thy bo- 
u mouth ( or ſweet mouth ) 


* . SY 2 Ws N - S 
8 
Proſod ; 
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er the arp (or to the 
.barp ) .( In verſes which are 


If | ſung to the harp, wo ſimple 


feet are commonly accounted 
For one) Trimetrum 4 Tri- 
meter * Way 4 
verſe con / ix Jeet. 
ox das. 6: FR Jo 
conſtat ſenis pedibus confi- 
ſteth of ſix feet: ut as, Qui 
they which damnant do re- 
prove (er find fault with) 
nos 18, ſunt are maximi hi- 
ſtriones the principal ſtage- 
players, 


De quantitate concerning 
the quantity primarum 
Hlabarum of the firſt 
ſyllables, | 


Uanticas the quantity 
2 primarum ſyllabarum 
of the firſt Hlables cognoſci- 
tur 7s _ octo modis 
eight ways (or by eight rules: 
Ng by en, vocali 
ante vocalem by 4 vowel be- 
ore 4 vowel, diphthongo by 
4 dipbtbong, derivatione by 
derivation, compoſitione by 
compoſntion, præpoſitione by 
4 prepoſition, regula by rule, 
exemplo by. example, ſeu or 
authoritate by autbority. 

Vocalis 4 vowel ante. du- 


que and ſuccinis lyrz ingeſt 


as conſonantes before im- 
a conſo- 


1 


Proſodia conſtrued. 
eonſonants aut duplicem or 4 ſpoils & and 
double conſonant in eadem di- 
ctione in the ſume worũ eſt is 
ubique longa - every where 


long poſitura 'by - poſition, ut te 2 follo — 


as, ventus 4 wind, axis an 


axel tree, patrizo' to do like 
bis father. Quod {if ſo be 
Lor, but if ] conſonam 4 con- 
fonænt claudat priorem di- 
ctionem do end the former 


word, item alſo ſequente the 
word following inchoante 


beginning à conſonante wiib 


A conſonent, etiam alſo voca- 
lis præcedens the vowel: go- 


ing before erit longa ſpall be' 
9k —— *by poſition: 


ut as, Major ſum I am great- 


er quam than cui whom for- 


tuna fortune poſſit nocere 
can burt. Syllabæ the Hila- 
bles jor, ſum, quam, & and 
fic, Iongæ ſunt are long 2 - 
rione by paſition. At ſi but 
_ if prior diftio 1he former 
word exeat do end in voca- 


lent brevem in 4 ſhort vowel, 
ſequente rhe. word following 


incipiente beginning à dua- 
bus conſonantibus with 2wo 
conſonants, interdum' ſome- 
time produc itur it is made 
long, ſed but rariùs more ſel- 
dom: ut a, Occulta ſpolia 
{ deportabant they did bear 


ny J feeres |. or ankyows | | 


in ius, habentes:formam : 


lis brevis 4 
mutam be 


redditur communis, 15 . 
'bcarſed [or mud jcommon: ut 
u, Latris of 4 fatber, volucrĩs 
4 fowl ¶ or bird. ] Vero but 
longa 4 long vowel. nan mu- 
tatur it vot changed: ut ., 
Aratrum 4 plougb, ſimula- 

Vocalis 4 vowel ante al- 
teram beſere another in ea- 
dem dictione in tie ſexe 
very where ſors: — 
ver | : ut. 

God, mèus mine, tüus tine, 
pius +godly. Eucipias u 
may except Cor, excipias ſor 
fac ut excipias excem ] geui- 
tivos caſus the: genitive 6. 


ving their form or [ declining} 
— ſecundam declinatio- 
nem pronominis according 
to the ſcrond declenſion ef the 
pronouns, ut 45, unius of One, 
illius of tbat, ubi g 
the vowel i reperitur col?” 
munis it found com man, lis 

- cet albeit in alterius is the 
word alterius of another, (lit 
ſemper brevis it le always 


ſhort, in alius in be word a. 
lius 


1 5 
| : 
? 
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- bo ho, à voice of ſhunning, 


bat it; both long and ſhort. } 


Ius of another ſemper longa | 
it be always long. Etiam al/o 
genitivi - & dativi the gent- 
tive and dative caſes quintæ 
declinationis of the fifth de- 


clexſion, ſunt excipiendi: are 


to be excepted ubi e where 
. the letter e inter geminum 1 
between the double i fit lon- 
ga is made long: ut as, fa- 
ci off 4 face, alioqui other- 
wiſe non not, [ thai it, it it 
not made long : } ut as, rei of 
a thing, ſpei of bope, fidẽĩ / 
faith. © Etiam alſo fi the H- 
lable fi in fio in the verb ho 


to be made or done, eſt longa | 
is long, niſi except e & r the 


letters e and r ſequantur do 
follow ſimul together: ut as, 
Fierem I migbt be made 
or done, Fieri to be made or 
done. Sic ſo. octo mariti the 
eigbt busbauds fiunt are 
made up in number | or ac- 
count,] for then they might 
not be married to any more 
than  cight busbands. Quid 
what non putes may you not 


..tbink, poſſe fieri can be | 


lone? Ohe Interjectio the 
nerjeſtion obe ſignifying 


habet \bath; priorem ſylla- 
bam the former ſyllable an- 


 Proſodia conſtrued. 


Vocalis 4 vowel ante alte- 
ram before another in Græ- 
cis dictionibus in Greth, 
words ſubinde ever now and 
then fit longa is made long; 
ut 4s, Pierides O Muſes 
dicite ſay you [ or tell you. ] 
Reſpice Lãerten look back, 
unto | or regard | Laeries 
who was the Father of Ulyſ- 
ſes. Et alſo in poſſeſſivis in 
poſſeſſives, ut as, Aneia nu- 


trix /Eneas bis nurſe. Rho- 


7 Orpheus Orpbeus 
of Rhodope ¶ 4 mountain in 
f 
 Onnis diphthongus eve- 
.ry diphthong apud Latinos 
among the Latiniſts eſt is 
longa long: ut 4s, Aurum 
gold, neuter neither the one 
nor the other, muſe of a ſorg: 
nil except vocale ſequente 4 
vowel following | or when 4 
vowel followeth :] ut 4s, Præ- 
ire to go before, preuſtus 
burned in tbe fore part, ¶ or 
| burned at the point,] præam- 
plus very large. 
Derivyativa derivatives, or 
words derived of others ſor- 
tiuntur are allotted [ affign- 
ed] eandem quantitatem 
the ſame quantity, cum 
primitivis with their primi- 
tives: ut 4s, àmator 4 lo. 


cipitem doubrful ¶ or double, 


— 


ver, Amicus 4 friend, ama- 
bilis 


— . awe. - 
ä C3 ns FEE mer 
. 8 1 2 


ſent I of jùv te help; jũ- 
| Hior younger à of juivenis 2 
young man or woman; mG6bi- 


ous] ab homo derived 
from kemo 4 man or woman 3 


ved, ] prims ſyllab3 the firſt 
Hllable brevi being ſhort ab 
amo of the verb Amo 10 


love. Tamen notwithſtand- 


ing pauca excipiuntur 4 
few derivatives are extepted 

+ which deducta being 
derived à brevibus of ſhert 
primitives, producunt 
make long primam the firſt 
ſyPable, Cujus generis of 
which' kind funt are, Vox 
vOcis 4 voice [ or word ] a 
voco of ibe uerb voco to 


cal; lex leis 4 law & of 


lego 10 read; Rex régis 4 
King à of rego- ta rule ¶ or 
govern; ] sẽdes 4 ſeat & 
and Sedile 4 bench [ or ſtool ] 
2 of $&deo the verb ſedeo 


' to ſu; jũmentum 4 drawing 


beaſt 0 draw burdens 2 ju- 


do 


vo of the verb juvo to help; 
ſomes chips [ or any matter 
which is eaſily. ſet on fire,] 
& and fomentum 4 plaif 

to mitigate pain à of foveo 
to cberiſß; jucundus plge- 


lis to be moved Lor move 
able] à of möveo to move; 
humanus gentle ¶ or courte- 


Proſodia eonſtrued. 
| > bits 2 Me or to be bel. võmer 4 plough-ſhare 2 | 


vömo to caſt up; pẽdor : 
ſtink of the feet à of pede 
4 foot. Et contri and con- 
trariwiſe, ſunt there are[ſub- 
audi verba underfland the 
word verba words | quæ de- 
ducta which being derived 
a longis of long primitives cor- 
ripiuntur are made ſhort, 
qualia ſunt of which ſort are, 
Dux dücis a captain [ or 
_ a of dũco to lea 
cax 4 jeſter ¶ or ſco 
maledicus one that wr Na 
ing, & alſo multa many 
words id genus of that kind 
[ or ſort] à of dico to ſay 
Lor fpeak ;] fides faith, 
4. to be made or done; 
rena ſand, Ariſta the beard 
of 4 corn ear, ah Teo de- 
rived from [ or of] areo to be 
dry; poſui I bave put ¶ of 
ſet ] a of pono 10 fut; ge- 
nui I have * 4 of gig 
no to beget ; frigor rhe Ki 
made with the fall of as 
thing & and ilis in 
[ or frail ] à , frängo the 
verb. frango to break; nd. 
to noras io mark,, à u. @ . 
tu to be known; nito tg 


ſhoot out under the earth a 


' 


diſſero te diſpute; por 4 
.B 


natu to be grown or 1% 


up; diſertus eloquent & 8 


4 
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Proſodia conſtrued: 


dead ¶ or found 7 Heep a of 
.Sop:o to bring a ſleep : Et alſo 
nonnulla alia ſome others ex 
utroque g-nere of both kind 
quæ which relinquuntur re 
left obſervanda to be obſerved | 
fudiolis of the ſtudious in- 
ter legendum while they are 
reading. HB 
Compoſita compound 
words ſequuntur do follow 
quantitatem the quantity 
timplicium of their ſimple 
words; ut as, pötens migh- 
ty, umfOtens impotent, or 
weak; ſolor to delight, 
conſòlor to comfort; lego, is 
to read, perlego to read tho- 
row; lego as to ſend as 
an Ambaſador, - allego to 
excuſe by meſſengers.” Ta- 
men notwithſtanding, hxc 
brevia theſe ſhort words ena- 
ta being derived a longis of 
long words excipiuntur are 
excepted: ut as, Inntiba un- 
Married, promiba 4 bride- 
* à nũbo derived of nu- 
bo to be married, dejero to 
ſwear with a great oath, 
Pejero 10 forſwear a of juro 
to ſwear, Ex præpoſitio- 
Dibis of the prepoſitions, hæ 
tbeſe ubique producuntur 
are every where made long; 
A, de, præ, ſe, e, niſi except 
vocali ſequente 4 verel fol. 


| 


lowing [er when 4 vowel 
doth follow: ] ut as, unda 
the water dehiſcens divi- 
ding it ſelf with its [ or 
bis] own proper mution, 
Sudibuſve præuſtis or that 
kind of countrey 22 being 
burned at ibe end. Quoque 
1 pro this. prepoſition pro 
eſt is longa long, præter- 
quam ſaving only in iſtis 
in theſe: Pröcella 4 great 
ſtorm | or tempeſt on tbe ſea, ] 
prötervus ſaucy, froward, 
profugus 4 fugitive, or 4 
wanderer, pröne pos 4 ne- 
pbews ſox, prò pago 4 li- 
nage [ or ſtock ] pro for ſtir- 
pe 4 deſcent of the ſtock, prö- 
fanus. wicked [ or unboly, ] 
profiteor to profeſs, pro- 
fundus deep, high, profi- 
ciſcor to proceed, -profari to 
propheſie. propero to make 

aſte, pröfug o 10 fly faſt a- 
way, pröfecto the thing pro- 
cceding | or one departed? | but 
with © grave it ſignifieth 
truly] procurro to run 
before, proſundo to pour 
out largely, propello to drive 
away | 4 far of}, or te drive 
forth ] propulſo 0 drive a- 
way, propago, as, 0 cauſe 
to read abroad, habent have 
priorem ſyllabam zhe firſt 


Hlable ancipitem doub1fud. 
Pröphe- 


cept in dirimo in the word 


Propheta 4 Prophet & and 
propino to drink io ſunt are 
Græca Greek, words | ſub- 
audi omg an thou ſcripta 
the word ſcripta written] per 
o parvum with little & [which 


they call õnlxes v] & and 
proinde therefore habent 


they have primani the firſt 
able brevem ſhort. Et. 
am alſo di the ſyllable di pro- 
ducitur is made long, niſi ex- 


dirimo to break, off, & and 
diſertus eloquent. Reliquz 
præpoſitiones the reſt sf the 
prepoſitions corripiuntur are 
made fhort (i if politio paſiti- 
on ſinat do ſuffer. Cujuſ- 
modi ſunt of which ſort are 
ad to, ob for, ab from, ſub un- 
der, re in compoſition, &c. and 
ſo forth. 

Omne præteritum every 
preterperfect tenſe dillylla- 
bum of two ſyllables habet 
hath priorem ths former ſyl- 
lable longam long: ut as, 
legi 1 bave read, emi] have 
bought. Tamen notwithſtand- 
ing excipias except fidi 1 bave 
cleaved à of findo to cleave, 
dibi 1 drank, dedi I gave, 
ſcidi I bave cut, ſtẽti 7 ſtood, 
ili I bave born or ſuffered, 

Geminantia words dou- 


| 


1 


ble preteriti of the preterper. 
felt tenſe itidem in like man- 
ner habent have primam the 
firſt Hlable brevem ſhort : 
ut as, Pepeiidi I bave wcigh- 
ed, tetenui 1 have ſtretched, 
tötondi I bave ſheared, mo- 
mordi I bave bitten, pepedi 
I brake wind backward, ti- 
tudi J have knocked, fetcll 
I have deceived, iètigi I have 
touched, pùpugi 1 bave prick- 
ed, didici I babe learned, c- 
cidi 7 b.ve fallen a of cado 
to fall, cecidi I bave beaten 
[or cut] à of cxdo}o beat on 
cut.) Quin & moreover ſupi- 
num diſſyllabum 4 ſupine f 
two ſyllables quoque likewiſe 
producit priorem maketh i 
former ſyllable long : ut as, 
motum to move, latom to 
bear or ſuffer, lotum to waſh, 
cretum to perccive. Exc pe 
except thou quitum to may 
or can, [tum to dawb [ or 
ſmear] over, Itum 10 go, ru- 
tum to ruſh, ratum to ſuppo e, 
datum to give, ſatum to ſow. 
Et alſo citum a of cieo, es, 10 


trouble | of the ſecond conjuga- 


tion: ] nam for as touching” 
citum to trouble A cio cis of 
cio cis, quartæ of tbe fourth 
conjugation, habet it bath 
priorem the former ſyllable 


Ving primam the firft ſyla- 


| 


longam long. 
8 65 2 Vers 


Wrolodia conſtrued. 


Vero alſo quantitas the 
quantity quarum ſyllabarum 
of what ſyllables non cadit 
doth not happen (or come] ſub 
p-diftas rationes under the 
«fcreſaid. rules, p:tenda eſt 
it is to be ſought | or fetched] 
a i.ſu from tbe uſe, exemplo 
the example atque and autho- 
ritate authority paetarum 
of poets, certiſſina regula 
being the moſt certain rule om- 
nium of al. Ergo therefors 
diſcant pueri les boys learn 
obſervare tp obſerve [ or mark. 
diligently ] communes quan- 
titates the common quantities 
primarum ſyllabarum of the 

firſt ſylables ex Poetis of Po- 
ets. Cujus ſortis of what man- 
ner or ſort ſunt are Britannus 
4 man of Britain, Bithynus 
4 man of Bithynia, Cacus 4 
giants naue, Cocyra the name 
of an Maud (or 1/le,] Crathys 
ths name of two rivers, oue in 
Greece, . tbe other in Calaber, 
Pachinus 4 mountain in Sici- 


hy. Palatium 4 Princes or Em- 


perors court ur palace, Pelion 
4 bil in Theſſaly, Criticus 
be that judgetb mens writings, 
Curetes ee wy 

upiters daughter, [an bea- 
257 44ů U Fidene 4 
Town of the Sabines in Itah, 
Gradivus the name of Mars, 


hinnulus à little mule, Pyrene 
the name of a fountain, rubigs 
ruſt, Rutilius the name of di- 
vers Romans, Hymen 4 ſong 
ſung at a wedding, Italus 4 
man of Italy, liquor moiſture 
[ or" liquor, ] liquidus moiſt, 
Lycas ingendred of 4 wolf 
"and 4 dog, Orion Neptunes 
ſon, rudo to bray like an aſs, 
Sychæus Dido's buaband, di- 
canius 4 man of Sicily, & ſi- 
milia and the likg words, 


Ediæ ſyllabe middle 
ſylables poſſunt cog- 
noſci may be known partim 


partly eadem ratione by the 
ſame way [or meanes] qui by 
which primæ the firſt; fables 
may be known, | etiam alſo 
partim partly ex incrementis 
from, or by the increaſes [or in- 
creaſings] genitivi of the nar? 
tive caſe, atque 4nd analogia 
from the proportion conjuga- 
tionis of the conjugation. Ar- 
bitramur dictum we think 
[or judge] it to have beep ſpo- 
ken abunde abund antiy ſuprà 
before in generibus nomi- 
num ix the genders of nouns 
;de incrementis concerning 
the increaſings genitivi of ibe 
genitive caſe nominum poly 
ſyNabarum of nouns of many 


ſ18ahles, unde from whence li- 
| cebit 


Proſodia conſt rued. 


e6bit is ſhall be lawful petere 
to ſeek. | or ſerch direction] (1 
quid hæſitaveris if you foal 
doubt any thing de hac re con- 
cerning this matter. Frequens 
lectio the of ten reading & and 
obſervatio the diligent obſer- 
vation opti morum poetarum 
of the beſt Poets facile ſuppe- 
ditabunt will eaſily furniſh us 
with cætera the reſidue. Pueri 
didicerunt boys have learn- 
ed analogiam conjugatio- 
nis the proportion of the con- 
jugation ex imbibitis rudi- 
mentis from the firſt princ i- 
les Cor iaſtruction ] conceived 
or under ſlood, ] nempe ther 


& to wit, a the letter a, indi- 


cem 4 ſign Cor token] primæ 
conjugationis of the firſt cou- 
jugation eſſe io be langam 
Long natura by nature, pre- 
terquam in do ſaving only in 
the verb do to give & and 
ejus _—_ in the com- 
pounds of that verb ¶ or in his 
compounds, ] quando when 
funt they are hujus conjuga- 


tionis of this conjugation: ut 


1, Dämus we give, circunda- 
mus we compaſs about; da- 
bis thou ſhalt give, circundäbis 
thou ſhalt compaſs about; da- 
re ts give, circundire to com- 
paſs dbaut. Praterea furtber- 
more, animadvertant let them 


mark diligently ſyllabas ri” 
mus & ritis the ſyllables ri- 
mus and ritis ubique haben- 
das every where to be taken 
[ or accounted ] pro brevihus 


for ſhort in præterito perſe- 


cto in the preterperfect tenſe 
modi ſubjunctivi of the ſub- 
junctive mood, autem but de- 
bere that they ought elſe to be 
longas long in futuro in the 
future tenſe in proſa oratione 
in proſe | or tbat which is not 
meter; ] vero but reperiri 
indifferentes that they are to 
be found indifferent in carmi- 
ne in verſe, quemadmodum 
even as Aldus the Grammari- 
an contendit affirnts [ or 
proves; ] ut 45, præterito in 
the preter perfect tenſe amave- 
rimus when we have loved, 
amaveritis when ye have lov- 
ed: fituro inthe future renſe, 
amaverimus when wo ſhall or 
will love, amaveritis when je 
ſhell or will love. Et alſo eit 
there is 4 time ubi when me- 
diæ ſyllabx the middle fylla- 
bles variant do vary apud 


| Poetas among poets : ut a8, 


in his in theſe qux which ſub- 
junximus we have. ſet undey: 
connubium wedlock , ficedu- 
la 4 gnat-ſnapper, Malea 4 
promontory by Laconia, Phar- 
ſalia 4 countrey of Tbeſſahy, 

333 1 


Profodia conſtrued. 


Batavuß 4 man of Holland, 
Sydon us 4 man of Sydon, & 
and ſimilia the like words. 
Latina adjectiva TLitin 
edjeitives in inus ending in i- 
nus, producunt penultimam 
do make lorg the laſt ſyllable 
ſrving one: ut as, clandeſti- 
nus ſecret, mediaſt inus 4 
flave, parietinus ; decayed 
wall. matu: inus b:longing to 
the morning, veſpertinus be- 
longing to the evening, repen- 
tinus ſu.idcn, Prater except 
hec ſequentia theſe adjectives 
following, iutinus long con- 
tinuing, craſtinus appertain- 
ing ta to morrow, priſtinus 
ancient. perendinus belonging 
to the next day after to mor- 
row Cor. of the third day after] 
ho-notj»us of a year old, ſero- 
tinus that is in the evening, 
oleaginus of an olive trec, fa- 
ginus of 4 becch-trec, cedrj- 
nus of 4 cedar-tree,carbasinus 
of fine linnen. Et and reliqua 
materialia the reſidue of the 
nouns ſignifying matter, ſiye 
er in inus words ending in 
jnus, formata formed à no- 
minibus metallorum of rhe 
names of metals, qualia ſunt 
of what ſort are permulta 
very many dedcta derived à 
Grecis voribus in nos of 
£rcek, word ix jngs 5 ut c, 


Cryſtallinas of Cryſtal, myr- 
rhinus of Myrrbe, hyacinthi- 
nus of 4 jacinth ſtone, ada: 
wantinaus of an adamant 


ſtone, cc. and ſo forth, Uſus 


uſe & and obſeryatio diligent 
marking poetarum of the po- 
ets fœlicius docebit will more 
bappily teich cætera the other 
words Cor the reſt] quàm than 
wle regulæ any rules Gram - 
maticorum of Grammarians. 
quas which ſa ent they are 
wont tradere to teach de 
quantitate concerning the 
quantity inediarum ſyllaba- 
rum of. middle ſyllables, aut 
eitbey ſine ullo modo withaxt 
any meaſure aut fine or end. 
Quare wherefore illis præter- 
miſſis thoſe being paged over, 
jam accingamur ict us now 
prepare our ſelves ad aperien- 
das quantitates to open [ or 
declare] the quantities ulti- 
marum ſyllabarum of, the laſt 
Tables. | 


Uanquam altbough ul- 
time ſyllabz the laſt yl 

Lables aut either æquant do 
match, aut etiam ſuperant 
or do moreover excced nume- 
ruin jpſhin the very number 
literarum of the letters, tamen 
notwithſtanding non pigebit 
it ſhall not ir & us etiam alſo 
9 


Proſodia 
percurrere 1llus to run them 
over ordine in order. Primùm 
firſt of all a finita words end. 
14g in a producuntur are. 
made long: ut as, Ama love 
thou, coitrã 4g4inft, ergã 10. 


wards. Excipias thou mayeſt 
except puti iþ4t is to ſay, ita 


fo, quiz becauſe. Item alſo 
nominativos the nominative 


. Caſes in a ending in 4, cujuſ- 
cunque generis of whatſoever | 
numbers \ 


gender, numeri 
aut or declinationis declenſi- 

on fuer int they ſhall be, præ- 

ter voc ativos except ihe voca- 

tive caſes in a ending in a, |; 
Grecis of the Grcek words in 
as ending in as: ut 45, © E 
nea O Annen, © Thoma O 
Tomas; & aljo ablativum 
the ablative caſe prime (lecli- 
nationis of the firſt declenſion: 
ut a, ab hac muſã from this 
ſong. Numeralia words of 
number in ginta ending in 
gint:, habent have finalem 
the ſyllable at the end commu- 
nem common, | that is to ſay, 
both long and ſbort, | fed but 
frequentiùs more often lon- 

gam long: ut 45, - trigintã 
thirty, quadraginia forty. 

Leſinentia words ending in 
b, d, t, brevia ſunt are ſhort: 


ending in the letter e produ- 
cuntur are Made long: ut 4. 
ac and, sic ſo, & and adverbi- 
um hic the adverb hic here. 
Sed but tria in c three words 
ending in c ſemper contra- 
luntur are always contratted, 
ut 46, lac milk, nec neither, 
donc until. Duo wo words. 
ſunt communia are commos, 
fac do thou, & and pronomen 
hic the pronoun hic ſigniſying 
this, or that; & and neutrum 
hoc the neuter hoc this, or 
that, modo fo that non lit 48; 
be not ablativi callus of ie : 
adlative caſe, Efinita words 
ending in e brevia ſunt are 
ſhort : ut 45,mare the ſea, peil 
almoſt, lege read thou. Oinnes 
voces all words quintæ in- 
flectionis of the ſiftb declen- 
ſion in e ending in e ſunt ex- 
cipienda are to be excepiet : 
ut 45, die in the day. fide the 
ablatiue caſe of tides faith, 
una together cum adverbiis 
with the alverbs enatis inde 
fþrung from thence or derived 
of tbem ] ut 45, hodie to da, 
quotidie daily, pridie the day 
before, poltridie the day after, 
quare for what cauje | or 
wherefore, ] qua de re where. 
fore, ea re for that cauſe jor 


ut 45, ab from, 3d to, capüt an | tbercfore, ] & and liqua fun t 
bea i. Diſinentia in c words | ſimilia if there be any lisę 
5 N B 4 : them, 


Proſodia conſtrued 


them. Et item and alſo, ſecun- | 


dz perſonz ſingulares #be 
ſecond jerſons ſingular ſecun- 
da conjugationis of tbe ſe- 
cond conjugation imperativo- 
rum of the imperative moods 
actirorum of verbs active: ut 
45, Doct᷑ teach thou, move 
move thou, mane tarry thou, 
Cave take thou beed. Etiam 
alſo monoſyllaba in e words 
of one ſylable in e producun- 
tur ære made long: ut as, me 
me, tẽ thee, ce 4 ſyllable ad- 
ded to words [ as hiccẽ] pre- 
ter except qus and, or both, ne 
werber, ve or [or eiiber con- 
jonctiones encliticas the con- 
junctions enclitical. Quin & 
yea and that more is Cor more- 
over] quoque &lſo adverbia 
adverbs in e ending in e, de- 


dncta derived ab adjectivis of | 


al jectives habent bave e the 
letter e longum : Ut ag, 
pulchrẽ goodly [| beautifully, ] 
doctẽ leaynedly, valdẽ pro for 
valide migbtily. Quibus un- 
to which fermẽ & and ferẽ 


the aduerbg, fermẽ and ferẽ, 


ſignifying almoſt accedunt are 
added. — 
ing bene well, & and male | 
1 ge cerripiuntur ære 

wee bort alway Cor dltoge- 
f ber.] Poſtremo laſt of al, 
[ finally, ] quæ words which 


taught, 


ſcribuntur are wrines per n 
with tbe Greek letter A Græ- 
cis of the Greeks producun- 
tur are made long natura by. 
nature cujuſcunque caſus of 
whatſoever caſe, generis gen- 
der, aut or numeri number ſu- 
erint they ſhall be: ut as, Le- 
the 4 river of Hell feigne by 


the poets ]cauſing forgetfulneſs, 
Anchise the 2 © 


cetẽ pl. aum. x. g. as, cetẽ im- 
mania great whales, Tempẽ 
4 fair field in Theſſaly, I finita 
words ending in i longa ſunt 
are long: ut as, Domini of 4 
lord, magiſtrĩ of 4 Maſter, a- 
mari to be loved, doceri to be 
Præter except mii 
to me, tibi to thee, ſibi to bim - 
ſelf [or tbemſel ves, ] ubi where 
or when, ibi there, quæ which 
ſunr are communia common. 
Vero but nisi except & aud 
quasi as it were corripiuntur 
are made ſhort © cujus ſortis 
of which ſort [or manner] eti- 
am alſo ſunt are dativi & vo- 
cativi the dative and vocative 
caſes Grzcoram of the Greeks 
quorum genitivus ſingularis 
whoſg, genitive cafe fingulzy 
exit in os exdeth in os breve 
being ſhort : ut 46, huic Pal- 
ladi to Aſinerva [ the feigned 
goddeſs of wiſdom, ] Phillidi 
10 Phillss ( Liewrgm daughter] 


Proſodla conſtrued. | 


Minoidi to Minors [the daugb- 
ter of Aſinos King of Crete: } 
voca. ivo in the vocative ciſe 
8 Amarilli O Anarillis, ò A- 

lexi O Alexis, & Daphni 0 
Dapbnis. L finita words end- 
ing in l, corripiuntur are 
made ſhort, ut as, animal 4 
living creature ¶ that bath life 
and ſenſe, } Hannibal « Car- 
thaginian Captain, mel hony, 
pugil 4 champion, $il ſalt, 
conlul & conſul, Prater nil 
except the word nil contra- 


um à contracted word à of + 


nihil ſignifying nothing St and 
SOl the ſun, Et alſo He- 
bræa qua lam certain He- 
brew words in | ending in |: 


ut , Michael à name of 


Chriſt; L franifying, Who like 
God? |] 4 — are ſo na- 
meld, there is another meaning 

of rhe word,] Gabriel the 
name of a Angel, Raphaẽ 
the name of un Angel, Daniel 
the name of 4 Prophet. N fi- 
nita words ending in n pro- 
ducantar ære made long: ut 
4, Pa in one name of Apollo, 


Hymen the feigned God of 


murriege, quin bur Lor but 
that,] Xenophòn rhe name ofa 
mus fo called, non us [or not, 
deamGn 8 devil. Excipe except 
thou forsin peræd venture, for- 


frin feraducuture, in whe 


i they, tamen notwithſtanding, 


; attamen but yet ¶ or notwinh- 
- flanding, ] veruntamen ve. 
: ve-theleſs. Et alſo in the prepo- 
' ſition in corripitur is mads 
hort cum compolitis with 
' brs compounds: ut , exia 
from thenceforth,or 1ftermayd, 
ſubin ever now and then, dein 
afterward, proin therefore Et 
41 ſo illæ veces theſe words at- 
! cedunt his are added to theſe 
qu which caſtrantur aye cut 
ſhort per apocopen by the fi. 
gure Apocope: ut 45, men? 
what me? viden' doſt thou 
not ſee? audin' doſt thou not 
bear? nemon is there nd b. 
dy? Item alſo nomina ia en 
nouns ending in en, quorum 
geritivis whoſe genitive 
caſe habet inis correptum 
bath in's made ſhort: ut , 
carmen æ verſe [ or ſong, ] exi- 
men 4 fault, pectèn a comb, 
tibicłn 4 player on the flute, 
make inis in rhe genitive 
caſe. Etiam alſo Grca Greet 
words in on ending in on; per- 
o parvum written with little 
o. cujuſcurique caſus fuernſ® 
of whatſoever caſe they ſhall 
be: ut 4s, Iliön one name of 
the city Troy, Pelion an Hi 
in Theſſaly, nominativo in 
the nominative caſe: Cauca- 
zön the name of a moum ain, 

Pylon 


Proſodia conſtrued. 


where Neſtor was born, ac- 
cuſativo i» the accuſative 
caſe. Etian alſo quædam 
ſome nouns in in ending in in, 
ut 4, Alexin Alexis, ¶ the 
name of divers men.] In yn 
ending in yn, ut as Ityn 1006 
[ th: Sox 6f Tereus and Pro- 
ge.] Quoque alſo in an 
wards ending in an, à no- 
mĩnativus in a of the nomt- 
natiue caſcs ending in a: ut 
4, nominativo in the nomi- 
native caſe, Iphigenia Aga- 
memnons daughter, gina 
the daught.r of Aſobus 4 
certain King, Accuſativo in 
the eccuſative caſe, Iphigeni- 
3n, Eginän. Nam in an and 
4 concerning words ending in 
an, [ Holyoke ſo conſtrueth the 
word nam] à nom:inativis 
in as of ibe nominative caſes 
ending in as, producuntur are 
made long: ut 4s nominati- 
vo in the nominative caſe E- 
neas 4 noble min of Troy, 
Marſyas the name of a famous 
Hiſtoriograpber. Accuſativo 


| Pylon the name of 4 town | 


do in going. & and aliæ vo- 
ces other voices gerundii in 
do of the gerund in do ¶ or 
other words being gerunds in 
do] ¶ But yet remember, that 
dAdjectives like gerunds are 
only made long] Preter 
except obliquos in o the ob- 
| — caſes ending in o, qui 
which ſemper producuntur 
ere always made long: ut as, 
huic Domino to this Lord, 
l ſubandi huic underſtand this 
word huic ] ſervo to this ſer- 
, vaut. Ab hoc Templo from 
this Temple, ¶ ſubaudi ab hoc 
underflend theſe words ab 
hoc | damnõ from this loſs. 
Et alſo adverbia adverbs de- 
rivata derived ab adjectivis 
of adjetives: ur as, tant 
by ſo much, quanto by bow 
| much, liquido clearly, falſo 
falſly, primõ firſt and formoſt, 
manifeſto plainly or clearly, 
'&c. Præter except ſedulò di- 
ligently, mutuò mutually, cre- 
bro frequently ¶ or often, ] ſe- 
ro late in the evening, que 
which communia ſunt are 


in the accuſative caſe, ne- common. Cxterùm but yet 


an. Marſyan. O finita words 
ending in o, communia ſunt 
are common: ut 4s, amo to 
love, virgo 4 virgin, porro 
moreover, docendo in teacb- 
ing, legendo is reading, eun- 


modò now of late, & and quo- 
modo how corripiuntur are 
made fhort ſemper - always. 
Quoque alſo citò quickly, ut 
& as alſo, ambo both, duo 
[ two, ego I, atque alſo homo 

4 man 


Proſodia conſtrued. 


a m in or woman, vx legun- 
tur producta are ſcarcely read 
[made] long. I amen yet mo- 
noſyllaba in o words of one 
ſylable in o producuntur «re 
made long: ut 4s, do to give, 
ſto to ftand, ut & as alſo ergo 
pro cauſa for 4 cauſe. Item 
alſo Græca Greek words per 
o written with great O 
ſubaudi producuntur are 
made long, cujuſcunque ca- 
ſlis of wbatſoe ver caſe fuer int 
they ſhall be: ut as, hæc 
Sapphõ this Sappho La famous 
Poetreſs J hæc Dido this Dido 
[ the daughter of Belus King 
of Tyre: J hujus Androgeo of 
this Androgeus | the ſon of Mi- 
nos King of Crete, ] hujus A- 
pollo of this Apollos, the name 
of a may: ] hunc Atho this 
Athos ( a wonderful bigh hill 
in Thracia,] hunc Apollo this 
Apollo [ for Apollona, as Dcſ- 
pauter writes. o 'AmmaAoy 45 
alſo Camden in bis Greek Gra- 
mar: ] [the name of the feigned 
beatbeniſh god of wiſdom. ] 
R finita words ending in r 
corripiuntur are made ſhoyt : 
ut 45, Casär be ſirname of 
the Fulians in Rome, torcu- 
lir 4 wine. preſs, per by, vir 
4 man, uxor 4 wife, turtur 
4 bird called 4 turtle. Cor 


the beart ſemel legitur 1 


once read produtum .m2de 
long apud Ovidium by Ovid ; 
ut 4, Mcum molle cor 
my ſeft heart v.olabile eſt a 
to be broken or burt levi- 
bus telis with light darts, or 
[lender weapons. Etiam alſo 
ſubaudi hæc verba underſtand 
theſe words produeuntur are 
made long. lar 4 god of the 
houſhold, city, or fields, Las 
beathen people believed ] Nar 
a river running into Tyber, 
ver .the ſf ring, fur 4 thief, 
cur whcreforc. Quoque alſo 
par equal or like cum com- 
poſitis with bis compounds: 
ut» 45, compar equal, impar 
uncqual, diſpar unlike. Græ- 
ca quædam certain Greek 
words in er ending in er. quæ 
illis that among them deſi- 
nunt in ye, do end in ye, 
ut 45 for example, AEr the 
air, crater 4 great cup [ or gob- 
les, ] character a mark, ſign, 
ſe al or print of a thing, =ther 
the firmament or skie, ſoter 4 
ſaviour, Prieter except pater 
4 father, & and mater a mo- 
ther, que which apud LI ati- 
nos among the Lariniſts [ or 
Latin Authors, ] habent ul- 
timam have the laft ſyllable 
brevem ſhort. 8 finita 
words ending in the letter $ 
habent bave pares terminz- 
| tones 


proſodia conſtrued. 


i tiones the like terminations 


{ or' endings ] cum numero 
vecalium-with the number of 
#be vowels, nempe that is to 
wit, As, es, is, os, us. Pri- 
mo. firſt and foremoſt, As fi- 
nita words end ing in as pro 

ducuntur are made long: ut 
as, amas thou loveſt, musas 
ſongs, majeltas majeſty [ o- 
honourable dignity, | bonitas 
goodneſs. Præter except 
Græca Greek words quorum 


of which genitivus ſingu- 


laris tbe genitive caſe fingu- 
lar Cor whoſe genitive caſe ſin- 
gular] ezit in dos doth end 
. is dos: ut 4, Archas the 
fon of Fupiter, Pallas Ni- 
yerve [ the goddeſs of wiſ- 
om :] genitivo in the ge- 
- #itive caſe Archados, Palla- 
dos, Et 4lſo, præter except 
zecuſativos plurales the 4c- 
euſarive caſes plural nomi- 
man creſcentiam of aun 
inereaſing: ut as, Heros 4 no- 
ble man Heroòs in the geni- 
tive caſe. Uhillis King H- 
_ bis daughter, Puillidos 
in the genitive caſe, Aceuſa· 
tivo plurali in the accuſative 


2 plural Herois, Philli- 


as, Es finita words ending 
in es longa ſunt are long: ut 
&, Anchises nes father, 
ſedẽs thou fitieſt, doces thou 


| reacheſt, patrẽs fathers. No- 
mina in es #0uns ending in 
es, tertiæ inflectionis being 
of the third declenſion excipi- 
untur are excepted, quæ cor- 
ripiunt which do make ſhort 
penultimam the Jaſt ſylable, 
ſaving one genitivi creſeemis 
of the genitive caſe encreaſing : 
nt 48, miles 4 ſoldicy, ſeges 
ſtanding corn, dives rich: 
| Sed but aries 4 ram, abies # 
fir tree, paries the wall of as 
bouſe, Certs the feigned god- 
deſs of corn; & alſo pẽs 4 foot, 
una together cum compoſitis 
with the compounds of it: ut 
as, prepes light in flying ¶ or 
ſwift,] bipès baving two feet, 
tripes having threc feet, qua- 
drupes having four fees Cor 
four footed, ] funt longa are 
long. Quoque alſo es the 
verb es à ſum coming of the 
verb ſum to be corripitur © 
made ſhort, una together cum 
compolitis with bis com- 
pounds: ut as potes thow 
canſt {or art able, } ades thor 
art preſent, prodes thou pro- 
fiteſt Cor art profitable,] obts 
thoa bindereſi | or burteſt. ] 

uibus o which words pe- 
nes in ibe power poteſt may 
adjungi be 4d joyned Cor 2. 


nexed ] uni tageibe, cum 
neutris with words of the 
neter 


Proſodia — 


neuter gender, ac and nomi- 
nativis pluralibus the u0- 
minative caſes plural Græco- 
rum of the Greeks: ut as, 
Hippomanes &@ venomous hu- 
mour coming from a mare, 
cacoethes an evil cuſtom, 
Cyclopes giants with one 
eye, Naiades fairics haunting 
rivers and fountains, Is fini- 
ta wards ending in is brevia 
ſunt are ſhort : ut as, 1 aris 
Priamus [ King of Troy] hs 
ſon, panis bread, triſtis ſad, 

ilaris merry. Excipe except 
obliquos plurales the ollique 
caſes plural in is ending in is, 
qui which producuntur are 
made long: ut as, Musis the 
dative or ablative caſe plural 
of muſa 4 ſong [er of Muſs 
the Muſes, [ which were 


Feigned goddeſſes of learning.) 


mens1s the dative or ablative 
plural of menſa 8 table, domi- 
nis the dative or ablative jlu- 
ral of dominus 4 lord, tem 

plis the dative or ablative 
plural of templum 4 Church. 
Item alſo quets pre for qui- 
bus the dative or ablative of 
qui wbich, cum producenti- 
bus with words making long 
penultimam the Jaſt ſyllable 


ſaving one genitivi creſcentis 


of the genitive caſe increaſing, 
Lig, Samnis 4 Famaite, Sala- 


| 


mis a Iſle by Athens, geviti- 
vo in the genitive eaſe Sam- 
nitis, Salaminis. Adde huc 
add ¶ hith x or to this place] 
uu words which deſinunt 
o end indiphthongum eis ix 
the dipbibong eis, five Græca 
whether they be Greek words 
ſive Latina or Zatin. cujuſ- 
cunque numeri of whatſoever 
number aut caſiis or ceſe fue- 
rint tbey ſhall be: ut as, Si- 
moeĩs 4 river in Troy, Eyre 
eis one of the borſes of the ſun, 
parteis put for partes the 
parts, omneĩs put for omnes 
al, Et item aud alſe omnia 
monoſyllaba al words of one 
Habie: ut as, vis ſtrength, 
power or force, lis ſtrife, or 
contention, preter nominati- 
vos except theſe nominative 
caſes is, ſignifying be & and 
quis who, & alſo bis twice a- 
pud Ovidium in Ovid. Se- 
cundæ perſonæ ſingulares 
the ſecond perſons ſiugul ar ver- 
borum in is of verbs ending in 
is, accedunt iſtis ære added 
to theſe, quorum ſecundæ 
perſone plurales wboſe ſe- 
cond perſons plural deſinunt 
in itis 40 end in itis, penul- 
tima the laſt ſy#eble ſaving 
one producta being made 
long, uni together cum futy- 
ris with the future henſes ſub- 
juncu vi 


fubjunktiyi in ris of the ſub- 
junitive 1604 in Ts: ut as, 
audis thou bearcſt, ve is thou 
mayeſt or canſt be willing, de- 
derĩs thou ſhalt or wilt give, 
pluraliter plurally Cor in the 
plural number,] auditis ye 
bear, velitis ye may or can be 
willing, dederitis when ye 
Hall or will give. Os finita 
words ending in os producun- 
tur are made long: ut as, ho- 
nos bonour, nepòõs 4 nephew, 
dominos lords, ſervos ſer- 
wvanis. Prater except com- 
pos be that bath ability or 
power in ſomething, impòs 
that is unable ¶ not baving 
power,] & and Os oflis 4 bonc. 
Et alſo Græca Greek words 
per o paryum mTritten with 
little o, ut as, Delos an Iſle 
in the gen ſea, where A. 
polo and Diana were born, 
Chaos 4 confuſcd beap of all 
things, whereof poets concei- 
ved all things to have come in 
the beginning. Pallados the 
genitive caſe of Pallas, Miner- 
va, Phyllidos the genitive 
caſe of Phyllis King Zycur- 
gus daughter, Us finita words 
ending in u corrip.untur are 
made ſhort: ut a5. famulus an 
bouſhold man-ſervant, regis 
royal, tempus time, amamus 
we love, Producentia words 


CY 
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making 


long penulti mam 
the laſt ſyllable ſaving one 
genitivi creſcentis of the ge- 
nitive caſe encreaſing exc pi- 
untur are excepted: ut as, 
ſalts a ſaluting | or bealth, ] 
tellũs the earch C the ground | 
genitivo in the genitive caſe 
ſalütis, telluris, Etiam al- 
ſo omnes voces a words 
quartz infle*tionis of the 
fourth declenſion1n us ending 
in us, ſunt longa are long, 
præter except noininativum 
& vocativum ſingulares the 
nominative and the vocative 
caſe ſingular: ut as, hujus 
manus of this hand, hx ma- 
nus theſe bands, & manus 
O hands. Etiam alſo Mo- 
noſyllaba words of one ſyl- 
lable accedunt his are ad- 
ded to theſe: ut as, Crus 
the leg, [from the knee io the 
ankle, | thus Fankincenſe, 
mus 4 mouſe, ſus 4 ſom, 
&c. and ſo forth. Et item 
and alſo, Græca Greek words 
per diphthongum ovs with 
the diphthong ous, cujuſ- 
cunque caſus fuerint of 
whatſoever caſe they ſhall be, 
ut as, hic Panthũs this Pan. 
thus [a Trojan, the ſon of O. 
treus,] Melampũs a famow: 
Soothſayer: Hujus Sapphns 
of this Sappho ' a great Noe. 


zreſs, ] 
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treſe, ] Cliũst he genitive caſe of | ſons, Poſtremò laſt of all m. 
Clio being the name of one of nia u finita all words endiag 
the Mu, es. Atque and nomen in u, producuntur are made 
IESUS the ame FESUS long: ut , manu the cble- 
venerandum that is worthy to tive caſe of manus an bend, 
be reverenced, ¶ or ought. or is | genlUl a knee, amaili to be lo- 
to be reverenced | piis cunctis | ved, diũ 2 long time, ¶ or long 
of all godly Lor religious] per- | time of continuance. ] 


Finis Grammatices the end of the 
Grammar. 


